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Typ(en) / Type(s):
BHG 360 (Typ 3510)

Ausfihrung(en) Batteriebetrieben / Battery powered
Construction(s)
Prufbericht(e) VDE FG43-2-125532 (2009-11-13)

Test reports

Fortsetzung siehe Blatt 3 /
continued on page 3
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Dieser Zeichengenehmigungs-Ausweis bildet die Grundlage fur die EG-Konformitatserkléarung und die
CE-Kennzeichnung durch den Hersteller oder dessen Bevollméchtigten und bescheinigt die Konformitat
mit den genannten Normen im Sinne der EG-Richtlinie liber Elektromagnetische Vertraglichkeit (EMV)
2004/108/EG, umgesetzt in das EMV-Gesetz (Gesetz Uber die elektromagnetische Vertraglichkeit von
Geraten (EMVG)).

Das VDE-EMV-Zeichen bescheinigt die Konformitdt mit den oben genannten EMV-Normen bzw. mit
den grundlegenden Schutzanforderungen der EMV-Richtlinie, sagt aber nichts Uber die Sicherheit des
obigen Erzeugnisses oder die Konformitdt mit den Anforderungen anderer EG-Richtlinien aus, die
ebenfalls eine CE-Kennzeichnung fordern. Diese kann durch das VDE-Zeichen auf Grund einer Prifung
gemaR den betreffenden VDE-Bestimmungen, bzw. nach den Anforderungen anderer EG-Richtlinien,
die eine CE-Kennzeichnung fordern, nachgewiesen werden.

This marks approval document constitutes the basis for the EC declaration of conformity and for the
CE marking by the manufacturer or his authorized representative, and it certifies the conformity with
the above-mentioned standards according to the EC Directive relating to electromagnetic compatibility
2004/108/EC, transposed into German national law (Gesetz (iber die elektromagnetische
Vertraglichkeit von Gerdten (EMVG)).

The VDE EMC mark certifies the conformity with the above-mentioned EMC standards respectively
with the essential requirements of the EMC Directive, but it does not give evidence about the safety
of the products or the conformity with the requirements of other EC-Directives that also may require
a CE-marking. This can be proved by the VDE mark after a test according to the relevant VDE
specifications or according to the demands of other EC Directives that require a CE marking,
respectively.

VDE Pruf- und Zertifizierungsinstitut GmbH
VDE Testing and Certification Institute
Fachgebiet FG43

Section FG43
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Fertigungsstatte(n)
Place(s) of manufacture

Referenz/Reference S.C. STEINEL

30008613 ELECTRONIC S.R.L.
Str. Albesti Nr. 14
Sucursala Curtea de Arges
115300 CURTEA DE ARGES
RUMANIEN

Referenz/Reference Steinel Elektronik GmbH & Co. KG
30000788 Sommerfelder Strasse 120
D-04316 LEIPZIG
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VDE Testing and Certification Institute
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Genehmigung zum Benutzen des auf Seite 1 abgebildeten markenrechtlich geschiitzten Zeichens des
VDE:

Grundlage fur die Benutzung sind die Allgemeinen Geschéftsbedingungen (AGB) des VDE Priuf- und
Zertifizierungsinstitut GmbH. Das Recht zur Benutzung erstreckt sich nur auf die bezeichnete Firma
mit den genannten Fertigungsstatten und die oben aufgeflihnrten Produkte mit den zugeordneten
Bezeichnungen. Die Fertigungsstédtte muss so eingerichtet sein, dass eine gleichmaRige Herstellung der
gepruften und zertifizierten Ausfihrung gewahrleistet ist.

Die Genehmigung ist so lange gultig wie die VDE-Bestimmungen gelten, die der Zertifizierung
zugrunde gelegen haben, sofern sie nicht auf Grund anderer Bedingungen aus der Prif- und
Zertifizierungsordnung (PM102) zurlickgezogen werden muss.

Der Gultigkeitszeitraum einer VDE-GS-Zeichengenehmigung kann auf Antrag verlangert werden. Bei
gesetzlichen und / oder normativen Anderungen kann die VDE-GS-Zeichengenehmigung ihre Glltigkeit
zu einem friheren als dem angegebenen Datum verlieren.

Der VDE-Zeichengenehmigungsausweis wird ausschlieBlich auf der ersten Seite unterzeichnet.

Approval to use the legally protected Mark of the VDE as shown on the first page:

Basis for the use are the gerneral terms and conditions of the VDE Testing and Certification
Institute. The right to use the mark is granted only to the mentioned company with the named
places of manufacture and the listed products with the related type references. The place of
manufacture shall be equipped in a way that a constant manufacturing of the certified construction
is assured.

The approval is valid as long as the VDE specifications are in force, on which the certification is
based on, unless it is withdrawn according to other provisions of the Testing and Certification
Procedure (PM102).

The validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be prolonged on request. In case of changes in
legal and / or normative requirements, the validity period of a VDE-GS-Mark Approval may be
shortened.

The approval is solely signed on the first page
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